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REKAPITVLACYA, 
W Paryżu ieft ten zw$czay,gdy Kiol czyKrolowa 


Opożni fię w Kazanie, Kaznodzieia ffowa 


„ Od początku powtatza. Krolową raz fłanie 


W Kościele, a tuż było ku końcu kazanie 
W Wielki Piątek, Nigćz zarym na nowe zaczyna, 

Ten wiersz tylko przydgwizy : lnfandum Regina 
( e) iubes renovare dolórem.. Wirgili f 

Pilał ten wierfz, lecz Xiądz go przyftofował mili. 


Na Pafyi nie wcześna Kompafya. | 
Ww wielki Pigtek, Pafłyine jakoś e urwało 
Plebanowi kazanie tak , iż odechciało. 
Mu fię daley w pamięci grzebać.. Ah! ścifkanie 
: Serca z żalu mam wielkie , zzecze,więc kazanie 
Ss Na 


, Ziawił fig był w Paryżu Kapucyn Honory, 


w sal Bo 


Na mym mieyfcu wam powie Xiądz Wikary. 


(trunek 
Ten iuż żytny był łyknął na gorzki frafunek , 
Więc powie ; o Chryftufie mowić nie dogodzę, 
Nie mniey od Dobradzieia żałuię go frodze, 
A tak gdy w obu Xięży z żalu głos uftanie, 
Bez kazania mufieli poyść Parafianie. 


Figulus figulum non odit. 
Kiedyjow kaznodzieia wsławiony Botrdalu, 
Kazywał przed Ludwikiem czternaftym w erfala, 


Ten za fobą fłuchaczow cięgnął liczne chory, 
Spyra fig Krol Jezuyty: co 0 Kapucynie 

(Sądziiz ? ktorego ffawa po Paryżu ftynie. 
A ten fkromnie-odpowie : ffusznie. bo ia ufzy | 

Łechcę flodka , ontkliwą mową ferca ktufzy, | 
Te worki, co ie kradną na moich Filuci , 

To na iego kazaniach , każdy z fkruchą wruci. 


Panna nie dość bogata „ do ślubowane 
ubofiwa. 
Profi. fię'do pe wnego Klafztoru uboga 
Panienka, aż Jey rzekną : nie ma/ż moli Boga. 
Coz tu czynić ? aby więc prędzey przyftąpiła 
; "Woła Bogź , iednego fobie uprosiła 
Kaznódzieię ffawnego, aby gdy kazanie 
Skończy „kładkę filuchaczom zapowiedział na nię. 
By zebrana z Koliekty znakomitą kwotę 
_ Widząc Xieni , ochotniey przyjęła fierotę. © 
Xizdz temi zapowiedział flowy : Wafze łatki 
Upralzam, abyście fię rzuciwfzy do taszki f 
Przyłożyli na pofag Panience, ktora'to. 
Nie dość , do ślubowania uboftwa; bogatą. 
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Cno- 


„, Cnotliwa Żona, męża korona. + 
Pomyślności wfzelakie, fortuny fawory, 
i Berta, korony, krzefłą, pełne złota wory, 
Nic nie ią do uciechy ; ani tak miłego 0: 
Sprawić mogą pożycia, iak gdy kto zgodnego 
Z cnotliwą, fam cnotliwy, żoną, dozna w lata „ - 
Związku, nieba doftąpi y zażyie świata. 


|, Dobra wola. 
Bez dobrey Woli, tak przyffowie mieni: 
Cukier nawet w piołun fie odmieni. 
Toż inaczey. 
Chleb z folą,z dobra wolą: a zaś za złą wolą, 
Piernik chlebem z ościami, cukier będzie folą. 


Na Hanrcia, Domatora. 
Ożeniwfzy ñe ftary Wdowiec z Panną młodą, 
A zważywfzy ; że ilichą zafzczyca fię zgodą 
Stadło, gdzie fig Gafzkowie wnęcą; tey niezgody ~“ 
By ufzedł, na krok żonę nie pufzcza, na Gody 
Zwłafzcza, y iak w więzieniu trzyma, by pewnikiem 
„ O iey cnocie mogł fądzić, fłaie fie ftrażnikiem ` 
We dnie, nawety w nocy koczuie przy ciele 
Bezfenny , lecz daremnie, czuynością nie wiele 
okaznie ta fwoia, wfzak domowe Progi 
limak ftrzęże, a przecie ma na głowie rogi. 


SUICIDIVM. 
Samoboyfiwo.  Świnioboyfiwo, ' 


'Niech będzie Angielczykow iaka chce nauka, 
Zabić Gebie [amego , tchorzowa to fziuka. 
3 Plige ' Z . PMA 
Zbliżającey fie smierci Chrześcianiń czeka , / 
Zmofić {we życie, jelt to roztropnego człeka. 
REE a Roz- 


1 = 


> 


Nie {pali ogień, nie zabierze woda, 
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Rozpacz nie ieft przymiotem dufzy enym,wfpaniałem» 
Częfto bywa podłością , zawlze kryminałem. 
Zycie w depozyt bierze Człowiek, gdy fię rodzi, 
Cudzym fzafować dobrem nigdy lię nie godzi, 
Bofkiey Nam Opatrzności przynależy zgoła 
Oczekiwać wyroku, poki nie zawoła. 
A więc nie przeftępuymy natury granice, ` 
Ani wzor przewiacaymy piawych chot na nice. 


o Fortunie y Cnocie. 


Wierfk KOCHANOWSKIEGO, 


"Nie wietz Fortunie: co fiedzifz wyfoko, 


Miey na poślednie koła pilne oko, 


` Bota nie-ftała Pani z przyrodzenia , 


Częfto więć rada fprawy fwe odmienia.  * 
Cnota fkarb wieczny, Cnota kleynor drogi, 
Tego nie wydrze nieprzyjaciel ftogi, 


Nad wfzyftkim innym panuie przygoda. 


‘Genealogie fa; to. Romanfe, 
2 Francufkiego. PCA 


Coż wiedzieć rabźeżłiakisć wzdy mąfz pewne znaki? 
Gzy ciąg kiwi Twych 'nie przerwał Przodkow 
$misłek iaki, 
Cży fe czyfta krew Dziadow iednych w drugie 
a> żyły 
Przetoczyła? czy Babki Lukrecye były? 
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Marny zafaczył z prozapii 


Krokodyl maige dumą Szlachećtwa nabity 
« Łeb, roźne domu fwego wyliczał zafz zyty. 
To 


— W) 837 © N> 


„Do gdy ftyfzy Lis, powie: w życia mego . drodze 


Bardziey ` myslę, gdzie poydę, niżli zkąd 
pochodzę, 


Marność. Honorow . 


De tous les honneurs cela rout le fruit. 
e m: les amafje , un moment Jes detruit 
pontatowych'honorow ieft korzyść iedyna, 
Długi ie czas przymnaża, utraca godzina, 


Zaplata Swiatowa 


Pokoy' twoy ziemia: Grob fklep y piwnica, 

Dom doł, a łożko mary y kośnica, 
Robak towarzyfz, fiedmłokciowa fzara. 

Wfzyftka wyffuga mizernego świara. 

Non babemus Civitatem bic manentem 9e. 
W Gofpodzie miefzkam, boteù Swiat nikomu 

Anizmurował, ni zbudował domu, 
To iak z gofpody zabierać fie trzeba, 

Droga na Czyściec przypada do Nieba. 

W ramtey gościnie; wielkie niew ygody, 
Niebo ieft Domem, a wfżedzie Gofpody. 

Aforyzm Jana z Bogufławic Sierakowfkiego 

Woiewody Zeczyckiege 1589. mypifany na Mf. 
Dłagofza w Bibl, Benedyktyńfkiey na Łyfey Gorze. 


żę rivatum commodum, Juvenile Confilium, Jr- 
zefiinun odium, A i 
Propter bac trią, periit Hungaria, caveat Polo: 
nia ża 
Po Polfka 
Lyk prywatny, niezgoda wnętrzna, Rada młoda, 
< tych trzech przyczyn Węgierka runęła fwoboda, 
GNT > Kay 


EZEZ 


Kay się Pollko ! wfzak lepiey z cudzego pogrom 
,. Brać prykład, niźli dawać ze fwoiego somu* 

Z Ms: Wacława POTOCKIEGO, w Przypowieściach 
Moralnych , Lib. 1V. p. 662. 


W oczach Węgry y Czechy, wolne dwie Koronie, 
* Dziś w ciężlzym iarzmie niżli Zydzi w Babi= 
lonie. 
Oftrożnoby fie, Polfko, wiązać z Niemcy ligą, 
Duży na Baranje wefna, kiedy owce ftrzygą: 


Dificha. Łaciń(ko-Pol/kie, 


Dextra tenet calamum, plenum tenet altera vitrum, 
Scribitur 6x bibitur; fic bene cedit opus. 
Lewa ręka fzklenicę , pioro trzyma prawa, 
Pifząc y piiąc, nie żle darzy fię zabawa. 
| CL 


Scindentur veftes, gemmee frangentur & aurum, 
Carmina quam tribuunt, fama perennis erit. 
Sary się drg, czas krufzy perly, złoto: flawa, 
Komu ią Wier/ zapifze, nigdy nie ujlawa., 
2. 


Carmine, fit vivax virtus, expersque fepulchri, 
Notitiam feræ pofteriratis habet. ; 

Wierfz czyni nieśmiertelną Cnorg, Y w pamięci 
Poiemnóści, Jey zamfze uroczyfłość fwięci. 


A 


Ur folide (apiat, nulla fua fuficit aetas, 


Mors prius a tergo , quam (apiamus, adest. 
By zupełnie kto mądrym był, wiek nie wyjłarcza, 


|, Wprżod, niź człowiek zmądrzeie, śmierć żyłu 


obarcza. Fora 


Eg 
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Fertilior feges eft alieno femper in agro,- 
Vicinumque pecus grandius uber habet, 
Zawfze zboże plennieyfze z cudzego zagona, 
Więcey mleka Jafiedzkich krow daig wymona, 


6. 


Pulchra brevi durat rofa tempore, forma brevique 
Temporè, ni forma pa: rofa tempus habet: 
Piękno krotko rrwa roża, kretko krafa twarzy 
Tak fię urodzie z Rożą czas rowny mieć darzy 
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\ 
Faftus ineft pulchiis, fequiturque fuperbia fór 
? (mam, 
Femina. culta nimis, Femina cafta minus. 
Hardość w, Pigknych tchnie, Pycha chodzi za urodą, 
Wiłyd nie pewny, wykwintną, co się frei modą, 


8 
Demophoon ventis & vela 6x verba dedifi, 


Vela queror reditu, verba carere fide, 
a wiatr razem puścifeś y żagley flowa, ' 


{i 


Zagle twe bez powrotu a bez wiary mows 
Q- 
Fallere credeńtem non eft operofa Puellam, 
Gloria: fimplicitas digna favore fuit. 


Wieść wierzgcg panienkę, nie wielka to chwa ty 
Godna raczey lisości profiosa byc minta. 
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Glas 
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Nox et amor vinumque nihil moderabile [vadent, 
` © Jlla pudore carer, Liber amotque metu, 
e Noc; milość, Wino, pochop znich) de wfzelkich 
«kazni, ; 
Noc wftydu, Bacchus nie zna y Fenus boiaini, 


II. 


Miremur periiffe homines, monumenta fatifcunt, 
Mors etiam faxis nominibufque venit, 

poł: fig y że ludzie giną, gdy y. groby, 
miere grzebie, nifacząc Jmion myrytych 0= 

| ai a Mifzcząc Ji CŁA 
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| Scribere qui nefcit, parvum putat efe laborem, 
Tres digiti feribuut, cætera membra dolent, 

_ Kto nie swiadom pifania, fądzi to bydz matą ' 
Pracą, żrzy palce pi/zą , boli całe ciało. 
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| * Scripta placent a morte quidem, quia ledere vivos 
Livor, & invifo carpere dente foler: ; 

Pifma chwalą po śmierci, gdy Autor nie żyie, j 

W żywych bowiem klem: zazdrosé nie nawifinym rjie, 


14. 


Pafcitur in vivis livor, poft fata quiefcit, 
Tune fuus ex merito quemque tuetur Honor. 
Zyiących zazdrość  «kąfa, no śmierci nie tyka, 
; . Wren czas bonor z fuych zaflug każdego poryka, 


